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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Références | | FCH238W1 | FCHe78W1 m—-_

Volume (brut) litres 222 262 300
Volume (net} litres 211 248 285
Hauteur cm 85,5 85,5 85,5
Largeur cm 105,0 119,0 132,5
Profondeur cm 66,5 66,5 86,5
Poids kg 50 57 63
Consemmation/24h kWh 0,87 0,90 0,83
Fouvoir de congélation | kg/24h 22 25 33
Temps de remontée *) heures 43 44 45
Puissance absorbée w 80 100 120

Appareil conforme & la directive CEE 87-308 relatif a la limitation des perturbations radio-électriques, et a la directive CEE 73-23 relatif a la
sécurite électrique.Caractéristiques salon la norme 1SO 5155.

)-18°C & -9°C
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

AVERTISSEMENTS ET CONSEILS

Ces avertissements sont donnés pour votre sécurité
et pour celle d’autrui. Nous vous prions donc de
bien vouloir les lire attentivement avant d'installer et
d'utiliser le congélateur.

NB!

Ii est trés important que cetie notice
d'utilisation soit gardée avec Pappareil pour
toute future consuitation. Si ce congélateur
devait étre vendu ou transféré a une autre
personne, assurez-vous que la notice
d'utilisation suive I'appareit de fagon 4 ce
que lutilisateur puisse étre informé du
fonctionnement de celui-ci et des
avertissements reiatifs.

® Ce congelateur est uniquement desting a la
congélation et a la conservation des aliments.

® Cet apparsil a été congu pour étre utilise par des
adultes. Veillez donc & ce que les enfants n'y touchent
pas ou qu'ils ne l'utilisent pas comme un joust.

® Silinstallation électrique de votre habitation nécessite
une modification pour le branchement de votre
appareil, faites appel a un électricien qualifié.

@ |i est dangereux de modifier ou d'essayer de modifier
les caractéristiques de cet appareil.

® Assurez-vous que le congélateur n'est pas place sur
le céble d'alimentation.
& Un produit décongelé ne doit jamais &tre recongsle.

Respectez scrupuleusement les régles de stockage.
Voir “Nos Conseils”.

L'appareil se réchauffe sensiblement au niveau du
condenseur et du compresseur. Veillez & ce que P'air
circule librement autour du congélateur. Une
ventilation insuffisante entrainerait un mauvais
fonctionnement et des dommages sur I'appareil. Voir
“Installation™.

N'essayez jamais d'enlever le givre avec un objet
métalligue, vous risqueriez d'endommager
irréparablement I'évaporateur. N'employez pour cela
que la spatule en plastique livrée avec I'appareil. De
méme, ne décoliez jamais ies bacs a glagons avec un
couteau ou tout autre objet tranchant. Voir “Entretien”.

Ne placez ni bouteilles ni boites de boissons
gazeuses dans le congélateur, elles pourraient
exploser et endommager I'appareil.

Cet appareil est lourd. Faites attention lors de son
déplacement,

Certains congélateurs sont dotes d'une serrure
constituant ainsi une sécurité enfant. Veillez a garder
ia clé hors de la portée des enfants.

Si vous vous débarrassez de votre appareil, veillez &
détruire le systéme de verrouiliage, ceci afin d'éviter
aux enfants de s’enfermer dans le congelateur et de
mettre ainsi leur vie en danger.

Ne consommez pas certains produits tels que les
batonnets glacés dés leur sortie de I'appareil; la
température trés basse a laguelle ils se trouvent peut
provoguer des bralures. '

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Tous les matériaux marqués par le symbole S sont
recyclables. Pour gu'ils puissent &tre recuperes
{recyclés), il est nécessaire de les déposer dans les
déchetteries prevues a cet effet (renseignez-vous
aupres des autorités locales).

ie systéeme frigorifique et I'isolation de votre

appareil ne contiennent pas de C.FC.,

contribuant ainsi a préserver 'environnement.




INSTALLATION

EMPLACEMENT

® Placez 'appareil parfaitement &’ aplomb sur une surface
plane et solide. Si le sof présente des inégalités,
prévoyez des cales pour le mettre de niveau.

@ |a piece ou se trouve 'appareil ne doit pas étre
humide. Velllez & ce que l'air circule librement tout
autour de 'appareil.

® Pour ie bon fonctionnement de votre apparei, la
température ambiante du tocat doit &tre comprise
entre + 16°C et + 32°C. Au dela de ces températures,
ses performances peuvent s'en trouver diminuées.

® Ne placez pas 'appareil prés d’une source de chaleur
(radiateur. cheminée, rayons solaires intenses, ete...).

® Sil'appareil a été transporté couché, ne le branchez
gue 12 heures aprés I'avoir installé,

BRANCHEMENT ELECTRIQUE

® Votre appareil est prévu pour fonctionner sur un
courant 230V monophasé.

@ Utilisez pour le branchement électrigue un socle de
prise de couranit de 10/16 A, comportant une borne
de mise a la terre, laguelle sera obiigatoirement
raccordée conformément a la Norme NF C 15,100
et aux prescriptions de I'E.D.F.

® Notre responsabilité ne saurait étre engagée pour
tout incident ou accident provoqué par une mise
a la terre inexistante ou défectueuse,

MISE EN SERVICE

® Avant de brancher votre congélateur, nettoyez
soigneusement l'intérieur de fa cuve. Voir “Entretien”,

® Placez ia manette du thermaostat sur un repére
maoyen.

MAX




. UTILISATION

LE THERMOSTAT

Le réglage de la température a l'intérieur de la cuve
s'effectue & 'aide du thermostat. Manceuvrez la manette
al'aide d'une piéce de monnaie. Tournez-la vers le repére
"MAX" pour avoir plus de froid dans la cuve et vers le
repere 1 pour avoir moing de froid.

Le bon réglage peut étre défini en mesurant la
température au centre de la cuve, au niveau du paquet
supérieur (endroit o fa température est la plus élevés).

La température doit &tre inférieure ou égale & -18°C.
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OUVERTURE/FERMETURE DU COUVERCLE

@ | e couvercle est équipé d'un joint d'étanchéité qui
empéche 'humidité de pénétrer dans la cuve et de
nuire a la production de froid.

@ Quand le couvercie est ouvert, 'air contenu dans la
cuve devient légerement plus chaud. Dés fermeture
du couvercle, I'air se refroidit immédiatement.

. Cela peut conduire a la création d'un vide d’air. Le
couvercle est alors difficile & ouvrir juste aprés qué vous
I'ayez refermé. C'est un phénomeéne tout & fait normal.
Aftendez quelques minutes et le couvercle s'ouvrira
sans difficultés. Ne tirez jamais violemment sur la

. poignee.
LE BANDEAU DE COMMANDE

@ | e voyant vert "Marche" reste allumé tant que
'appareil est branché a la prise.

® | e voyant jaune s'allume lorsque le commutateur est
bascuié sur “Super”, Voir “Congélation”.

® e voyant rouge s'allume quand la température a
lintérieur de la cuve s'éléve anormalement (alarme).

® | alarme paut étra due & :

- Ure grande quantité de denrées fraiches introduites
dans fa cuve. Le voyant s'éteindra au bout d'un
moment.

- Une ocuverture trop fréquente du couvercle. Le voyant
s'éteindra au bout d'un moment.

- Une défectuosité de 'appareil. Voir “En cas
d’anomalie de fonctionnement”.
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CONSERVATION

Avant d'introduire les denrées congeiées ou surgelées a
la mise en service de 'appareil cu aprés un dégivrage
complet:

® Placez la manette du thermostat sur un repére moyen.
® Attendez que le voyant rouge s'éteigne.

CONGELATION

Il est important que les produits introduits dans la cuve
soient congels rapidement, et que les denrées déja
entreposeées soient réchauffées le moins possible
pendant cette opération.

® Sivous devez congeler plus de 3-4 Kg de denrées:

- Basculez le commutateur "Normal-Super” sur la
position "Super” {le voyant jaune intégré s'allume). Le
compresseur fonctionne alors en continu, permettant .
ainsi d'abaisser la termpérature a I'intérieur de la cuve
au niveau je plus bas.

Basculez le commutateur sur la position "Super” de 6
a 24 heures avant d'introduire les aliments frais dans
la cuve, la duree étant fonction de la quantité de
denrées a congeler.

- Disposez les aliments & congeler au contact des
parois du congélateur, la congélation sera plus rapide.

- Laissez I'appareil en régime de congélation pendant
24 heures,

- Aubout de ce laps de temps, basculez e
commutateur sur la position "Normal” (fle voyant jaune
s'éteint); le congélateur fonctionnera alors en régime
de conservation. Si vous oubliez de basculer le
commutateur sur "Normal", cela n'aura aucune
incidence sur I'appareil lui-méme, mais vous
gaspilterez inutitement de I'énergie.




UTILISATION

EMBALLAGE ET EMPLACEMENT DES
DENREES

@ Les aliments doivent étre froids avant d'étre congelés
{a temperature ambiante). N'introduisez jamais
d'aliments encore chauds.

® Tous les produits a congeler devront &tre emballés.
Les embaliages devront étre hermétiques.

® Placez les produits & congeler le plus en contact
possible avec les parois et assurez-vous que les
produits frais ne sont pas en contact avec des
produits deja congelés.

® Nz chargez jamais le congélateur 4 plus de 5 mm
sous le bord de ia cuve. Voir “Nos conseils”.

CAPACITE DE CONGELATION

Le pouvoir de congélation de votre congélateur est
indiqué sur la plague signalétique située a {'intérieur du
couvercle (kg/24 heures) ainsi qu'au chapiyre
“Caractéristiques technigues”. I correspond a la guantité
maximale de denrées fraiches que vous pouvez congeler
par 24 heures, N'excédez pas cette quantité. Si cela est
le cas la durée de congélation devra étre rallongée.

REMARQUE:

La totalité du pouvoir de congélation peut
étre utilisée occasionnellement pour congeler
une grande quantité de denrées. Cependant,
st cela est le cas plusieurs jours de suite, le
pouvoir de congélation devra étre réduit d’un
tiers.

POUVOIR DE
CONGELATION

LA SERRURE

(Selon modele) La serrure fonctionne comme indigué sur
les dessing. N'oubliez pas de tenir la clé hors de la portée
des enfants.

LES PANIERS

Les paniers sont prevus pour le stockage des aliments
congelés. Les poignees peuvent étre placées de deux

fagons différentes, comme indiqué sur les dessins.

Selon la position des poignées, les paniers peuvent &tra .
soit posés en fond de cuve, soit accrochés aux parois.




'NOS CONSEILS

STOCKAGE

® Les aliments congelés peuvent étre stockés nimporte
ol dans la cuve. Cependant, ne chargez jamais le
congélateur & plus de 5 mm sous le bord de la cuve.

® Quand vous achetez des produits surgelés ou
congelés, assurez-vous gue 'emballage est intact &t
gu'il ne présente aucune trace d'humidite, signe d'un
début de décongétation.

® Prévoyez un minimum de temps pour igur transport du
lieu d'achat & votre domicile et utiisez des sacs
isothermes. Introduisez-les dans le congelateur sans
tarder et veilez a respecter la durée de conservation
indiguée par le fabricant.

® Ne placez ni bouteilies, ni boftes de boissons gazeuses
dans votre congélateur, elles pourraient exploser.

CONGELATION

® Congelez exclusivement des produits de premiere
qualité, aprés les avoir nettoyés et prépares si
nécessaire.

® Laissez les plats cuisinés refroidir avant de les congeler.
fis doivent étre & température ambiante.

® Tous les produits & congeler devront &tre emballes.
Suivant les besoins, vous utiiserez des sachets ou des
feuiles de polyéthyléne, ou d’aluminium “special
congélation”, des recipients en carton paraffine ou en
plastique, des barquettes d’aluminium.
Ces emballages devront étre hermetiques.

@ Chague paguet doit &tre proportionné a l'importance de
la consommation familiale de maniére & étre utilise en
une seule fois. Des paguets de petites dimensions

permettent d'obtenir une congélation rapide et uniforme.

® Rappelez-vous qu'un aliment décongelé ne doit jamais
atre recongelé, sauf un aliment cru qui aura ete cuit
entre-temps.

Eliquetez chacune de vos préparations en portant la
date de congélation, la nature du contenu, le poids ou le
nombre de parts. Nous vous conseillons également de
tenir une liste des denrées stockées dans votre appareil.

Si I'opération de congélation dure trop longtemps, la
qualité de la congélation sera moindre. C’est pourguoi
nous vous conseillons de respecter le pouvoir de
congélation de votre apparei qui est indique sur la
plaguette signalétique.

Si vous désirez congeler plusieurs jours de suite, la
quantité maximum & congeler (kg/24 h} devra étre
réduite d'un tiers.

Laissez le couvercle fermé pendant |'opération de
congélation.

DECONGELATION

Ne décongeiez pas les aliments & I'air ambiant, ceci
peut provoguer le développerent de bactéries. |l est
préférabie de décongeler les grosses piéces ou les
volailles dans ie réfrigérateur. Ceci est égalernent valable
pour les aliments qui seront consommés tels quels
(fruits, beurre par exemple).

Les petites portions seront cuisinées dés leur sortie du
congélateur. Beaucoup de plats préts a cuire peuvent

également étre cuisinés sans decongelation préalable.
Conformez-vous toujours aux préconisations donnges
sur les embaliages.

Le pain et les patisseries devront étre décongelés a four
chaud.

Les fours & micro-ondes peuvent &tre utilisés pour une
décongélation rapide de la plupart des aliments.
Respectez les conseils donneés dans la notice
d'utiisation de ces fours.




NOS CONSEILS

ACCESSOIRES

La serrure et les paniers peuvent &tre achetés en tant
gu'accessoires auprés de votre Distributeur.

Les dessins de cette page indiguent combien de paniers
peuvent &tre disposés dans tous nos différents modéles
de congélateur.

Mesurez la fongueur de votre congélateur afin de trouver
le dessin correspongant & votre appareil. Les chiffres
inscrits au dessus de chaque figure donnent la tongueur

en millimétres,
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ENTRETIEN

DEGIVRAGE

La formation de givre a l'intérieur de la cuve ne paut étre
évitée. Le givre se forme quand I'numidité contenue dans
I'air vient en contact avec les surfaces froides du
congéiateur. C'est pourguol le couvercle ne doit étre
soulevé qu’en cas de nécessité et ne doit jamais

rester ouvert, Une mince couche de givre ne nuit pas au
fonctionnement de I'appareil et peut étre retiree a 'aide
de la spatule livrée avec I'appareil.

IMPORTANT!
N’utilisez en aucun cas de couteau ou tout
autre objet tranchant pour gratter le givre,

Quand ia couche de givre ou de glace dépasse 10 a

15 mm d’'épaisseur, il est recommandé de proceder au
dégivrage complet. Nous vous conseillons de faire cette
opération quand Vappareil est peu chargé (ou vide).

® Deépranchez I'appareil.

® Sortez les produits congelés et conservez-les dans un
endroit frais en les enveloppant dans plusieurs feuilies
de papier journal ou mieux dans des emballages
isothermes.

® Maintenez le couvercle ouvert.

® \Vous pouvez accélérer le dégivrage en plagant dans le
congélateur un ou plusieurs récipients contenant de
I'eau chaude (non bouiliante). Dans ce cas, fermez le
couvercle.

® Ouvrez le couvercle au bout d'un certain termps et
retirez la couche de glace avec précaution a 'aide
de la spatule spéciale.

Otez le bouchon de la gouttigre d'évacuation de I'eau et
placez un récipient dessous pour récupérer 'eau de
dégivrage (voir dessin ci-dessous).

N'essayez pas d'accélérer le dégivrage avec toute autre
chose que de I'eau chaude; tout autre procéede risque
d’endommager irrémeédiablement le congélateur. Le
dégivrage terming, profitez de ce que le congélateur est
vide pour effectuer le nettoyage de la cuve.

IMPORTANT!
N’oubliez pas de remettre le bouchon dans
Iorifice d’écoulement de I'eau de dégivrage.

NETTOYAGE INTERIEUR

Débranchez I'appareil et retirez tous les accessoires
contenus dans la cuve avant de procéder au nettoyage.
Faites cette opération & |'occasion d’un degivrage
compiet.

® | avez la cuve et les divers accessoires avec une
éponge ou un chiffon humide. Utilisez un détergent
liquide doux et inodore (produt utilisé pour ja vaisselle).

@ Rincez et séchez soigneusement.

- IMPORTANT!
N’utilisez jamais de produits abrasifs et
caustiques, d’éponges métalliques ou avec
grattoir car vous risqueriez d’endommager
les parois de la cuve. Evitez également les
produits trés parfumés qui peuvent laisser
une odeur persistante.

NETTOYAGE EXTERIEUR

® Laver la carrosseorie a |'eau tisde savonneuse, nncez
et séchez.

® N'utilisez jamais de produits abrasifs ou
caustiques.

e Noubliez pas de nettoyer e joint de porte. Aprées
chaque nettoyage et apres I'avoir bien essuye,
frottez-le avec du talc non parfumé, cette précaution
empéchera le joint de se replier lors de la farmeture
du couvercle.

EN CAS DE NON-UTILISATION
® Débranchez I'apparel

® Retirez tous les produits congelés.
® Nettoyez le congélateur comme indiqué ci-dessus.
® |assez ie couvercle entrouvert,




EN CAS D’ANOMALIE DE FONCTIONNEMENT

SI LE CONGELATEUR NE FONCTIONNE PAS NORMALEMENT

Consultez e tableau suivant avant d ‘appeler votre Service Aprés-Vente.

Cause possible Que faire

Anomatie —[“Siuation

Le congélateur ne
falt pas asserz de froid.,

Le voyant vert est éteint.

Fiche mal enfoncée dans la prise.

Contrdlez ce point.

Mauvais état du fusible.

Contrdiez ie fusitle au compteur.

Coupure de courant.

Verifiez qu'il ne s'agit pas d'une
coupure interne.

Les voyants vert et rouge
sont allumes,

- Introduction de produits frais
dans le congélateur,

Altendez 2 heures.

Couvercle ouvert trop longtemps.

Attendez 2 heures.

Le voyant vert ast allumé, le
voyant rouge est &teint.

Mauvais réglage du thermaostat.

Reglez le thermostat sur un repére
supériewr.

Formation importante de givre
ou de glace.

Degivrez 'appareil.

Le congélateur fait
trop de froid.

Le voyant jaune est allumé.

Commutateur sur "Super”

Basculez le commutateur sur "Normal”

Le vovant jaune est &teint.

Mauvais réglage du thermostat.

Réglez le thermostat sur un repére
inférieur.

Formation excessive
de givre.

Le couvercle n'est pas
completement ferme.

Couvercle en contact avec les
aliments congalés.

Disposez les aliments congelés de facon &
Ce que te couvercle ferme hermétiquement.

ity a beaucoup d'humidite
dans le local.

Vapeur provenant d'un lave-linge,
séche-linge, etc...

Placez le congélateur dans une pigce
non humide et suffisamment aérée.

Les aliments sont ma!
emballés.

Humidité importante provenant

des denrées congeldes.

Emballez tes aliments comme indiqué au
paragraphe “Utilisation”.

Siaucun des ces défauts n'est obsarvé, il convient de
consulter rapidement le Service-Aprés-Vente de votre

vendeur.

N'essayez pas d’entreprendre d’autres démarches
que celles indiquées dans le tableau. Une mauvaise

intervention podrrait provogquer des dommages

REMPLACEMENT DE L’AMPOULE
(SELON MODELE)

Avant de changer I'ampoule, débranchez I'appareil,
Retirez le cache transparent comme indiqué sur le dessin.

Devissez I'ampoule et remplacez-ia par un modéle

caorporels ou matériels,

IFest tout & fait normal que la carrosserie de votre
apparel soit parfois chaude. Ceci est di & la chaleur
émise par le systéme réfrigérant. Cet échauffement
permet eégalement d'éviter une génération d'humidite
qui pourrait & la longue provoguer la formation dea rouille
- alextérieur de I'appareil.

Sil'appareil est débranché briévement, le compresseur
peut ne pas demarrer immédiaternent quand vous le
branchez de nouveau a la prise. Ceci est normal.

EN CAS DE COUPURE DE COURANT OU
DE PANNE

Sil'arrét de fonctionnament n'excede pas le temps de
remontée en température donné au paragraphe
"Caractéristiques techniques” de votre notice d'utilisation
iln'y a aucun risque d'altération des aliments congelés,
Abstenez-vous cependant de soulever le couvercle (le
temps de remontée en température peut étre
sensiblerment diminué si I'appareil est peu garni).

Au dela de ce délal, il est recommanda de surveiller
Faspect des aliments. Dés que vous constatez un debut
de decongelation, vous devez, soit consommer les
aliments le plus rapidement possible. soit les recongeler
Apres les avoir cuits.

1

identique (15W max) disponiole auprés de votre Service-
Apres-Vente ou dans ie commerce. Branchez I'appareil.
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CONDITIONS DE GARANTIE ET SERVICE

Les conditions de garantie pour la France sont indiquées

sur la carte de garantie jointe a votre apparelil,

En cas d'anomalie de fonctionnement, le vendeur
de votre apparail est le premier habilité a intervenir,
A défaut ({démenagement de votre part, fermeture
du magasin ot vous avez effectué fachat.. .}, veuilsz
consulter le Service Conseil Conscrmmateurs qui
vous communiguera alors I'adresse d'un Service
Aprés-vente.

En cas d’intervention sur votre appareil, exigez du
Service Apres-Vente les Piéces de Rechange
Centifiées Constructeur.

En appelarnt un Service Aprés-Vente, indiquez-lui le
maodéle et le numéro de série de votre apparell. Ces
indications figurent sur la piague signalétique située a
'intérieur du couvercle,

Service Conseil Consommateurs
BP 142 - 60307 SENLIS CEDEX
Tél : 44.60.06.10.




R

Fomme son nom I'indigue.

CUISINIERES
LAVE-LINGE SECHE-LINGE
LAVE-VAISSELLE
REFRIGERATEURS CONGELATEURS
HOTTES ASPIRANTES
APPAREILS ENCASTRABLES
FOURS A MICRO-ONDES

§lolgp-tole .

1) 44.60.4

COFRADEM:43 ; VENUE'FE'LIX-LOUAT BP 142 60307:SENLIS CEDEX-

Dans le souci d ‘ung:amélioration constante de nos produits, nous nous réservons le droit 6'appo
“& leurs caractéristigues toutes modifications liées a 1 'évolution technique {décret du24.3.78),




